
B. P. HASDEU ŞI CULTURA POPULARA 
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SILVIA CIUBOT ARU 

Activitatea de istoric, lingvist, filolog, scriitor 111 folclorist a lui B. Hasdeu coincide, 
In ştiinţa românească, cu perioada Inceputurilor, cind o civilizaţie tinără are nevoie de per- 
sonalităţi. polivalente, care să deschidă "uşile viltorulu i'", Această conjunctură, specifică cul- 
turii noastre de la mijlocul secolului trecut, a corespuns predisp)ziţiilor er,udittJlui de a 
sonda spaţti necunoscutc: "Iară mie unuia Imi place mai ales a mă îndemna pc căinebătutc"2, 
mărturisea Hasdeu In 186;l. Contribuţia informaţională Irncnsă pe care o aducea Hasdeu In 
istoria, lingvistica şi filologia românească este secondată mereu de O {iLărllitoare preocupare pentru 
fenomenul etnic autohton, pentru cultura populară. Ceea ce a intuit B.P. Hasdeu mai 
profund dec1t paşoptiştii a fost perpetua corelare care există Intre limba, organizarea sta" 
tală, cutumele unui popor şi folclorul său. 

Apropierea de specificul poporului român se produce la Hasdeu tncă din perioada 
copilăriei, petrecută la Cristineştii Hottnului , cind asculta istorish llc bunicilor sau ale bo- 
Ierulul Vasile Cristea despre vitejia strămoştlor", Tot atunci se ramiliartzcază cu duinele Ii- 
tuaniene cunoscute de la mama sa Elisabcta Dauksza=. Activitatea de culegere a folclorului 
constituia o tradiţie iti familia Hasdeu. Bunicul, Tadeu Hasdeu, a cules numeroase legende 
româneşti (despre Amazoane, Draqomir, Draqcş, Traian şi Dochia , Chcilr Bicnlnt, Papură 
Vodă cel mincai de şoaNci)' pe care le-il. publicat In limba polonă. Alexandruj Hasdeu, tatăl 
savantului, publică texte folclorice In revistele H Vestnik Evropi?", Teleskop"7 şi "Ma Iva "8 • 
Poeziile populare, date drept autent.ice , trădează adesea Intervenţia culegătorului , tributar 
unor tendinţe de "!nfrumuseţae" a folclorului, frecvente tn epoca romantismului ... în plus, 
traducerea lor tn limba rusă este greoaie şi incxpreslvă. De aceea mult mai proaspăt şi 
mai aproape ele structura versului popular ne apare fragmentul de ctntec inoldovenese fo- 
losit de l:\oleslav Hasdeu, fratele său, drept rriot.to la nuvela Judecată la' serdăria din. Orltci : 
Ul.lJlam lumea .ln Iungiş/Ş! In curmeziş,jCă doar oi afla dl'eptate,rl''u-i drcptatc,jNllmai, 
dragă, strtmbăt atu'f'. Ceea ce a publicat Alex, Hasdcucics'pre folclor nu-i pune in lumină 
multiplele sale cunoştinţe In acest domeniu. El este Insă cel care şi-a orientat fiul In lite- 
ratura de specialitate şi chiar după plecarea lui B.P. Hasdeu la Iaşi li comunică, prin co- 
respondenţă, unele informaţii utile cercetărilor acestuia. În capitolul IV din Cuoentc âen 

1 Ion Ctrnplneanu, DI$curs de reccpţiune In Academia Romană de Ion Gbica şi rilspllnsul 
d-lui Hasdeu, In "Analele Academiei Române", t. II, seria II, 1880, p. 27. 

% B. P. Hasdeu, Scrieri literare, morale şi politice, ediţIe critică de Mircea Eliade, F.R.L.A., 
Bucurcşli, 1936, val. r, p. XL IX. 

3 1':. Dvoicenco, Inceplliurile /tUraN ali' lui B. P. Hasdeu. Juma.lullui intim (1825-185fJ) 
şi alie opere rlluşU, F.R.L.A., Bucureşti, 1936, p. 161. 

4 E. Dvoicenco, 0p. cit., p. 132. 
• E. Dvoiccl1co, Alcxandm Hasdeu şi literatura română populară, In "Revista istorică", 

XXII. 1936, 1-3, p. 129-1H. 
6 Ibidem, p. (l. 

Ibidem, p. 7. 
lbidrm,'p' 12. 
Nuvela apare in revista .Molva", 1835, nr. 35, p. 137. ş.u. 
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bătrâni, spre exemplu, Hasdeu citează, din scrisoarea primită la 10 februarie 1859 de la tatăl 
său, informaţia despre existenţa unei variante spaniole a cintecului Amărită inrinrică in Cancionero 
de Romances (Antverpia, 1550, p. 245), asupra baladei daneze , cu acelaşi subiect, introdusă 
de Oelen Schlăger în tragedia sa Axei unâ Walbor şi asupra variantelor sîrbeşti asemănătoarev'ş 

La Universitatea din Harkov, Hasdeu il are profesor pe Arnhrosle Metllnski, autorul 
unor culegeri valoroase de cîntece populare ruse şi ucrainene, şi este de presupus ca tot 
acesla să-i fi impulslonat actlvttatea tolclorlstică, aşa cum l-a Influenţut şi pe colegul său 
A.A. Potcbnea'". Dintr-o listă de proiecte literare şi ştiinţifice datînd din perioada studen- 
ţiei, distingem preocupări intense pentru studiul mitologiei populare. Plănuia sti realizeze 
o lucrare asupra doinei, alta referitoare la mitologia dacilor şi un eseu asupra stării pri- 
mitive a strămoşilor slavilor, grecilor, romănilor, germanilor, celtilor, albanezilor ete.12 în 
aceeaşi perioadă, împreună cu un coleg finlandez, baronul Mayendorf, studia runele B .. ale- 
nalei, Bibliografia referitoare la etnologie, pe Care Hasdeu o cunoştea la acea dată era destul 
de cuprinzătoare. Din casa părlntească ti erau cunoscute lucrările lui Herder şi ale fraţilor 
Grimm, existente în biblioteca tatăluiău. în Jurnclul din timpul staglului militar, ttnărul 
iunker nota că va primi de acasă, printre alte volume, cartea lui P. Leontiev , Despre 
cultul lui Zeus, apărută In 1850.13 Tol din aceste tnsemnări aflăm că el cunoştea opera lui 
Schelling, Filozofia mitologiei,14 lucrarea lui Bus laev, Despre influenţa crestinismului asupra 
limbii siaoe, apărută în 1848, din care citează,15 şi culegerea amplă alcătuită de Berg, Cin- 
iecele diferitelor popoare,16 ee cuprindea texte culese de la 28 de naţionalităţi. 

Încă din anii adolescenţei, Hasdeu incepe să culeagă folclor. Atunci află legenda 
despre .domntţa Voichiţa, care i-a Iost ipovestltă de un bătrîn de 8(\ de ani, venit din Va- 
lahia. in satul Crlstineşti,"? lşi notează In caiet texte folclorice de la colonişti! bulgari din 
satul Adrigoli (Ternovca, de Ungă Nicolaevj : balada Ioan şi Rada, c!ntecele despre Caragea 
"vorbind u uita lui şi fala (muma) care a fermecat soarcle"18 şi colindul agrar al sfintului 
Gheorghe. Textele moldovcneştr culese de Hasdeu erau numeroase, de vreme ee Intr-o notă 
la poemul Dotnniţa Valchila el 1şi exprima dorinţa de a publica in curînd o culegere de 
Cinicce populare moldooeneşti Cl1 note istoriceP Recent, cercetătorul sovietic N.N. Romanenko 
a descoperit un manuscris al lui B.P. Hasdeu care cuprinde 57 de texte folelorice culese 
In anii tinereţii.2o N-ar fi exclus să ne vorba tocmai de cre aţlile populare pc care Hasden in- 
tenţiona să le publice In culegere, deşi grupajul eonţine, pe lîngă 34 de dnteec, două stri- 
gături,patru ghicitori, cinci descîntece, o oraţie şi un obicci. Apare astfel confirmarea 
faptului că Hasdeu a cules folelor în mod nemijlocit, pe teren. Textele din acest manuscris 
slut inegale, cuprinzind, printre altele, creaţii pseudo folclorice (Cîntecul lui Bonaparte), c1nteee 
de lume (Linii trec, viaţa scortcazâ), dar. şi adevărate relşite artistice ale ereat0J:ului anonim, 
cnm ar fi o variantă de dutec haiducese sau descîntecul de dragoste adresat soarelui: "Nu 
răsări,INici pe biserici nante,1 N.ici pe dughene Iăudate,/Niei pe vaci grasî,INiei pe fete fru- 
moasi/Şi răsai pe statul meu,fPe faţa rne,f,Pe vorba me,! Pe trupul meu si răsai"21. Cantita- 
tea de material adunată de Hasdeu pe teren a fost apreciabilă de vreme ee in notele sale 
la lucrările lingvistice şi la ecle literare apar dese referiri la texte pe care le-a cunoscut 
nemijlocit in diverse looalităţi. Notel(l la romanul Ursila,22 spre exemplu, cnprind două des- 
cîntece culese de la o bătrînă din MOldova şi tot din aceeaşi zonă a cules Hasdeu şi su- 
perstiţiile populare depl'e SI. Mina. De asemenea, in capitolul III din Cuvente elen Mtrâni28 
citează un proverb zoomorf, aflat în copilărie de la boierul Vasile Cristea, de la care a eules 

10 B. P. Hasdeu, CUDente drn bătrâni, voI. III, Bucureşti, 1880, p. 443. 
11 E. Dvoicenco, inceputurile literare ale lui B. P. Hasdeu .•• , p. 26. 
12 Ibid'm, p. 46. 
13 Ibidem, p. 239. 
a/Ibidem, p. 262. 
15 Ibidem, p. 263. 
16 Idrm. 
17 Ibidem, p. 136. 
18 Ibidf'In, p. 236. 
19 lbid' ll), p. 1:36. 
20 Apud Victor Cirimpei, B. P. Hasd'U - cu[egr'itof de crratie populară Inoldoufn' asel1, 

In "Limbă şi literalufCl mo[dov, mascâ", XVIII, 1975, nI'. 3, iulie-septembrie, p.34-42. 
21 ibid1m, p. 40. 
22 B. P. Hasdeu, Ul'sila, lVIinerva, Bucureşti, 1910, p. 199. 
23 B. P. Hasdeu, ClllJlli' d,n bălj(J.ni, voI. III, Bucureşti, 1880, p. 199-201. 
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şi oraţla prelucrată apoi In finalul piesei Răzoan şi Vidra.24 În general, indicaţiile despre 
Iocalităţlte şi persoanele care i-au Iurnlzat anumite texte populare sint vagi. Realitatea 
folclorică românească o va cunoaşte mai profund din răspunsurile pe care le va primi la 
chcstionare , precum şi din culegerile vremii. 

Contribuţia esenţială a lui Hasdeu in Iclclorlstica românească o consti tuie funda- 
mentarea unor principii de bază ale cercetării culturii populare, el aducind şi in acest domeniu 
ştiinţa românească la nivelul european. Erorile comise, datorită entuziasmului său romantic, 
din grabă sau din cauza deficienţelor materialului bibliografic din vremea respectivă, nu 
reuşesc, totuşi, să zdruncine edificiul solid ridicat de Hasdeu In studiul ştiinţific al culturii 
populare, abordate din numeroase perspective: istorică, lingvistică, filologică, etnografică, 
în pretaţa volumului al treilea din Cuocnie drti bătriini,25 Hasdeu consideră cultura populară 
ca făctnd parte din filologia comparată, alături de lingvistică, şi adoptă termenul de etno- 
psihologie, introdus In literatura de specialitate de Ste int.hal şi Lazarus, pe care-I utilizează, 
dealtfel şi In prelegerile ţtnute la Universitatea din Bucureşti. în Principic de linquistică, 
cu un an mai tîrziu deci, constată că termenul ele ctno-pslhologte este inadecvat, deoarece 
liLeratura şi arta "poporană"nn se identifică cu etica "poporană", care are tu vedercLnu- 
mai moravurilc"26. Acest termen va fi abandonat In 1887, cind Hasdeu propune, In intro- 
ducere la Etţţmoloqicnm Maqnum Romaniae, să se adopte, pentru prima oară la noi, termenul 
de (olklore.27 Folclorul cuprindea, în accepţiunea lui Hasdeu, "credinţele cele intime ale po- 
porului, obicelcle şi apucăturile sale, susplnele şi bucurielc"28. 

Ca mentori In cercetarea folclorului, B.P. Hasdeu ti consideră pe Gian Elattista Vico 
şi pe Max Muller. Adeziunea la opiniile acestor oameni de şl.iinţă nu se face In .mod integral, 
savantul rornln avind In multe privinţe contribuţii originale, soluţii proprii ingenioase. Astfel, 
acceptind unele teorii. măllcr-lcne, de exemplu cea solară, Il combate pe autorul lucrării 
Essay on comparative Myllwlogy atunci ctnd acesta susţine orlginea creştină a ştiinţei limbii. 
De la Gian Battista Vieo, Hasdeu preia citeva teorii ce se află expuse In Cinquc libri d'un 
Sciettza Nuova. El consideră ca şi precursorul său italian că fiecare ramură a ştU!?ţei ".culte" 
tşi are sorgintea Intr-o ştiinţă populară, că poporul posedă o adevărată enclclopedle care 
cuprinde prima astronomie, prima fizică, prima logică ş.a. De asemenea, va Incerca să 
aplice evoluţtontsmul lui Vico , ce privea dezvoltarea culturii populare ca o succesiune de 
virste biologice, ascensluni şi cohorfri (corsi c ricorsi), Potrivit acestui principiu, virstei 
copilăriei i-ar corespunde ctntcccle de leagăn ("berceuses"), versurile Intrebuinţ.atc la jocuri, 
frămlntărt de limbă, basme; virstei bărbăţie! (tinereţ.ii) ti sînt proprii colinde (imnuri re- 
ligioase), vicleimul (prima formă a teatrulul), oraţia şi cintecul de moarte, iar pentru bă- 
trtni include speciile: baladă sau cintec bătrlnesc (poesia epică a poporului)"deselIltec (me- 
dicina populară), legendele sau tradiţiunlle populare (cuvinte din bătrini).,necdotele, pro- 
verbele (adevărata intelepciune a popoarelor) şi boectele.29 Dacă lisLa ,spcciilor este mai 
largă decit cea alcătuită in 1867 In prefaţa la volumul de Basme, oratii, pă(ălituri şi ghicitori3U 
al lui LC. Fundescu, principiul de bază al acestei clasificări este vicios, pentru că speciile 
folclorice rareori. pot fi socoti Le apanajul unei vîrste unice. 

Sludiul privitor la cărţile populare este una din contribuţiile capitale ale lui Hasdeu 
la cunoaşLerea mecanismului intim al procesulLli apariţiei şi circulaţiei folclorului. Aici ana- 
lizează tră.sălurile specifice ale literaturii populare ()rale, comparate cu literatura cărţilor po- 
pulare, subliniază caracterul ci anonim şi spontan, larga circulaţie In spaţiu şi timp. Sur- 
prinde procesul apariţiei. unei piese folclorice: creaţie a unui anumit ins In prima ei fază. 
ea circulă din om In om, ivindu-se un număr imens de variante, dintre care, printr-un 
proces de selecţie colectivă, se impun text.ele cele. mai bine realizate. Literatura populară 

24 B. P. Hasdeu, Scrieri literare, morale şi politice, rd. cii., p. 295. 
25 B. P. Hasdeu, C;u1)cnl-e den bătrâni, p. 149. 
26 B. P. Hasdeu, PrincipiI' de lingvistică, .ca Introducere la Istoria limbei romd.ne, tomul 

al III-lea, partea 1, Bucureşti, 1881, p. 12 -13. 
27 B. P. Hasdeu, Etymologicum .fagnum Roman/ae, 1, Bucureşti, 1887, Socec-Tcclu, 

p. XVIII. 
28 Idcm. 
29 B. P. Hasdeu, Prelegeri de etlmops ylwlogic, partea a II-a, in "Şezătoarea", XXXIII 

(voI. XX!), nr. 10-12, oct.-dec. 1925, p. 121. 
30 Basme, oratii, păcălit!lri şi gllicilori, adunate de I. C. Fundescu, ed. IV, voI. (Basme), 

Bucureşti, 1896, p. 13-14. 
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orală şi literatura populară scrisă, "una fiică de slnge , ccalalt.ă fiieă de suflet a pGpol"nlui"31 
nu vor fi asimilate de mase dacă nu vor răslrtnge "credinl.ele poporului, speranţele lui' 
slăhictunile 10i"·2. Diferenţa escnţială Intre aceste două categorii este originea lor deosebită' 
Referitor la terminologie, Hasdeu tnccarcă să impună In acest studiu opoziţia dintre poporan; 

ceia ce aparţine poporului",33 şi popular, "dcnotînd ceia ce este iubit de popor",z4 
care nu s-au putut menţine 1l1. literatura de specialitate. Introduce Insă cu succes de- 

numirile de »ariant şi subuariant .iiţ», subtip , prototip şi arhi tip, care, s-au păstrat plnă asţ$zP" 
În ceea ce prlveşte fixarea [aloanclor unclccrcetărt folcloristice ştiinţifice, Hasdeu poate 

fi considerat deschizător de drumuri nu numai in cultura românească. Potrivit concepţiei sale, 
cel care studiază un aspect al culturii populare treuic să in vestlghezc în primul rind as- 
pectelc concrete ale vieţii ţăranului: .pentru adunarea literaturii, moravurilor şi esteticit 
poporului, spunea Hasdeu, trebuie .să respiri mai mult aerul b()rdeiului".36 O a doua fază 
era considerată adunarea tuturor .vuriantclor cunoscute, interne şi externe, şi ordonarea 
acestora In funcţie de particularităţile lor comune. Abia după compararea riguroasă a textelor 
se pot stabiliipotezclc cele . mai juste. Potrivit acestui plan, Hasdeu elaborează valoroasele 
studii de folclor comparat, Cucul şi turturicas? şi Poo.stea numcrclor,3, lucrări. care Il situează 
printre predecesorii şcolii Iinlandcze a lui Julius Krohn , Din păcate lnaceste cerce tări el 
este sedus. de prezenţa influentcloribogomîllce In folclor, pe care le absolutizează, omiţlnd 
orice alte .interferenţe cu diverse obiceiuri şi credinţe. Astfel ajunge la . concluzia că dialogul 
dintre fata urmărită şi urmăritor (In Cucul şi iurturica) nu este altceva decit transpunerea 
dualismulul Dumnezeu - .Satanaxlin scrierile bogomtlice . Pe aceeaşi linie, in Pouest ea nume- 
relor, Hasdeu Incearcă să dertve originea acestui tip special de "aritmetică poporană"3U tot 
din erezta ogomilică.4°Pcricolul ca demonstraţia să pornească de la concluzii şi nu invers, 
pe care însuşi Hasdeu. l-a subliniat Jn repetate rinduri, devine iminent in aceste studii. 
Răspîndirea largă a renomenulut mctamorfozărilor In liriea şi epica populară nu-l convinge .pe 
Hasdeu să renunţe la ipoteza formulată In final. Supozttia sa privind originea hogomlllcă 
a opoziţiei dintre eroul negativ şi cel poziLiv a fost influenţată şi de teoria lui Benfey, care 
punea la originea Panceatantrei indiene lupta dintre budişti şi brahmani. În analiza speclilor 
folclorice Hasdeu elaborează cercetări valabile, In parte, şi stăzi, cum sint cele referitoare 
la basm, strigătură şi bocet: Articolul despre basm din Et.ţţmoloqtcum Maqnum Romaniac,41 
spre exemplu, a fost una din sursele principale ale lucrării fundamentale In această problemă 
a lui Lazăr Şăineanu, Basmele române.42 Hasdeu surprinde caracterul spontulj al strigă- 
turîlor de joc4a şi compară bocetele bi\năţene cu i voceri corsicane.44 Exagerările latiniste 
la modă sint combătu te de savant, acesta scoţînd mereu In evidenţă dacismul ce a precedat, 
pe teritoriul nostru, cultura romană. Cînd At. Marienescu ajunge la concluzia că Arghir 
din cunoscuta carle populară nu . este, nici mai mut nici mai puţin, altul decît Apollo Ar- 
girotoxos, comentariul lui Hasdeu devine maliţios, atacînd totodată şi falsificarea de către 

31 H.P. Hasdeu, Cuvenic den bi).trâni, p. XVIII. 
32 Idcm. 
33 Idcm. 
3.4 Ibid(m, p,. XXIIr 
35 Problema termenilor ştiinţifici introduşi de B. P. Hasdeu In folclorislică este tratată 

pe larg de Ov. BIr-lea lnlslor.ia (olcloristicii rom{meşti, Editura enciclopedică română. Bucureşti, 
1974, p. 174-176. . 

36 B. P. Basdeu, Prelegeri de etlmopsylwlogie,ln "Şezătoarea" XXXIII, (voI. XXI), nr. 
5-6, mai-iullie 1925, p. 11I. 

3'1 B. P. Hasdeu, Ca/Jenie den bătrdni, voI. III, p. 502-566. 
36 Ibidem, p. 608--703. 
30 Ibidem, p. 608. 
40 Ha,sdeu intuise just prezenţa In folclorul românesc a unor influenţe persane, dar exage. 

rase rolul bogomilisrnului In impulsionarea acestora. Fenomenul pătrunderii elementelor culturii 
persaneL'lfolclorul nostru este prezentat detaliat de Mircea Eliade In articolul Les livres popu- 
lairts dans la litli'ralare Toumaine, In nZalmoxis", II, nI'. 1, 1939, p. 64-69 (vezi şi nota nI'. 1 la 
articolul respectiv). 

41 B. P. Hasdeu, Elymologicum 1i:[agnum Romaniar, III, p. 2596-2652. 
42 L. Şăineanu, Basmele române: In comparat/une ca h:gmdcle aniice, clasice şi fn legătură 

cu basm. le popoarelor învecinate şi ale taturor popoardor romanice, Studiu comparatiode .•.• Bucu- 
reşti, 1895. 

43 B. Pi Hasdeu, introducere la Basm.:, oratii ..• de 1. C. Fundcscll, p. 13. 
44 B. P. Hasdeu, Guvcnie dcu bătrdni, III. p. 707. 
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cărturarul băn ătcan a variantelor Iolcloricc ale Lnsmului.v' Prlntrejn-irnll la noi, Hasdeu 
surprinde caracterul păgîn, arhaic, al credinţelor populare româncşti peste care cruşiJnisnlul 
Il-a putut decit opojghiţ}l subţire. Astfel, comenttnd paradisului la rOlTt:ani 
Hasdeu că Iocul acestuia "in gerroc , in apusul soarelui" este un pruduct 
"un rest paganic, pe care erestmtsrnul l-a găsit împietrit pc pămtntul Daciei",47 
rolul substratului autohton In legătură cu formarea unor creaţii populare, el subliniază irn- 
por-tanta anumitor trăsătur-i general-umane In aparf ţia motivelor comune la popoare înde- 
părtate. "Mi tul muntenesc al lui Neqru- Vodă comparat cu mitul latin al lui Romulus pre- 
zintă ascrnănărt evidente, dar ele au apărut independent unul de altul, pentrL\ că "un prin- 
cipiu universal se manifestă tot la fel la Ti bru şi la, O1l".48 O, puternică influenţă asupra 
specificului naţional o are şi spaţiul geografic în care S-ll. 'clczvoltat un popor.AIHlmite con- 
diţii proprii de viaţă genercază apariţia unor elemente originale în folclorul acelui neam. 
Astfel, formula frunză ocrtl=, de ,la Incepu LuI fiecărui cintec dacoromăn, nu este o moştenire 
nici de Ia daci, nici de la romani, ci este o creaţie pe terenul limbii române, inspirată de 
sccularele păduri de pe crestele Carpaţilor "unde străbnnii noştri s-au format şi s-au dez- 
voltat in curs de veacuri mai nainte de a pogorî din munte şi a se răspîndi la cîrnpie".49 

Adept. a) • concepţiei că folclorul este un important document" istorie" Hasdeu atrage 
atenţia, asupra pericolului de a acorda credit unor datări eontraîăcute , strecurate adesea de 
unii cărturari In textele, populare. De aceea priveşte cu suspiciune cîntecele despre Mihai 
Viteazul şi, Traian, primite de .la preotul, Colceriu din Măhaci , conchiztnd eu justeţe :,.Ni- 
ciodată poporul nu cunoaştei.attt de, bine. amănuntele istorice; şi niciodată, mai cu seamă, 
el nu le reproduce cu attta iexact.itatc chiar atunci, dud le-a .văzut el lnsuşi",5D Dar tot el 
tncalsă acest principiu, acordind importanţă unor fapte neconcludente , atunci ctndmnmirea 
de "voiuieel mehedinţean" ,ciintr-un cintec puhlieat in .colecţia Alecsandri ii serveşte drept 
suport pentru a argumenta "uzul poporului" de a folosi toponimicul Mehedinti pentru a 
denumi intreaga Oltcnte ,"! sau atunci ctnd, pentru a .dnta apariţia baladei Mioriţa ca formă" 
Intre anii 1:150 - 1450 li este suficient epitetul de urincean folosit, potrivit supoziţiei sale, 
ca apelativ pentru un locuitor al Ţării RomâncşLi.52 

Alături de foclorul propriu-zis, Hasdeu urmăreşte constant et.imnlogiilc populare. 
Etimo!ogia cuvîntului doină ii serveşte ca argument suprem în combaterea teurici lui Rosler 
asupra emigrării românilor din nord , în sudul Dunării. Prezenţa doinei la dacorornâni şi 
inexistenta ei la arornâni il face să deducă legea caracterului conservator al ţinuturilor matcă 
In păstrarea şi transmiterea creaţiilorpopulare53• 

Una din cele mai importante realizări ale lui B.P_ Hasdeu este .intreprinderea un!"i 
vaste culegeri de material folclorie prin intermediul celor două chestionare;, juridie şi ling- 
vistic. Difuzat în 1878, chestionarul Obiceiele juridice ale poporului român. PT0./;rama, cuprinde 
400 de 1ntrbări grupate În capitolele satul, casa şi lucrurile. Rezultatele" acestei investigaţii 
nu sînt prea mUlţumitoare, răspunsurile primite provenind din numai 37 de localităţi, mai 
bine reprezentat fiind doar judeţul Dojj(12 localităţi). în 1884, pentru a-şi putea pnne 
1n aplicare elaborarea dicţionarului EtymololJicum J\.1agnum Romantalc, Hasdeu alcătuieşte 
Programa pentru adunarta da/clar privitoare la limba română. Chestionar lingvistic, dar cum 
îll viziunea sa lingvistica I1U era separată de cultura populară, spaţiul rezervat întrebări· 
lor pri",itoare la ,.olliceiuri, credinţe, mitologie populară osle foarte mare, respectiv de la 
Intrebarea 65 pînă la 206. Chestionarul lingvistic reuşeşte să capteze interesul colaboratorilor 

4 Ibidem, p. XL. 
46 Ibidem, p. 210. 
47 Idt'm. 
«8 B. P. Hasdeu, Istoria critică a românilor. Pămîntul Ţării Româneşti, 1, Tip. Curţii, 

Bucureşti, 1875, p. 119. 
49 B. P. Hasdeu, Frumă verde, Î11 "Columna lui Traian", IV (1873), nr. 13, p. 103. 
;;0 B. P. Hasdeu, CUIJI'1lfe dC11 bătrâ11i, III, p. 5. 
51 B. P. Hasdeu, Istoria critică. a românilor ... , I, Tip. Curţii, Bucureşti, 1875, p. 27. 
52 Ibid"1I1. p. 56 57. 
53 B. P. Hasdeu, Doina riUtoQmă pc Rt'Jsler,1n •• Columnalui Traian", IV. 1882, oct.- 

dec., p. 527-536. 
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de la sate, rezultatul concretiztndu-se In 17000 pagini, grupate In 19 volume.s- Reţeaua 
de Iocalttăt.i prospect ată este vastă (circa 701 puncte), cuprtnztnd şi unele centre din Tran- 
silvania, Banat şi Bucovina. Volumul de informatii este bogat, deosebit de important, şi 
se referă nu numai la specille literaturii folclorice, ci şi la oblcelur! familiale, calendaristice, 
practlcl magice, credinţe legate de animale şi plante, date cosrnogonlcice . sau privttoare 
la unele fiinţe rantasttce ," 

Numeroasele date provenind din răspunsurile la chcstlonarul lingvistic au fost uttli- 
zate de Hasdeu in articolele din Elymoloa1cum Maqnutn Romatiiae, În concepţia sa, dic- 
ţionarul complet trebuia să reflecte nu numai limba "istorică", ci şi pe cea "poporană a 
românilor. Un dicţionar selectiv, care elimină creaţia populară ca sursă de informaţii, ,i11 
care o odă sau un sonet nu primesc In clubul lor un c1ntec bătrînesc sau o doină, în care 
cltaţiuntle dintr-o nuvelă s-ar crcdePingărite alături de citaţlunl dintr-un basm ... «56, nu 
redă evoluţia unei limbi, starea ci reală. şi circulatia cuvintelor, este o operă ne ştiinţifică, 
"un anacroţlişll1".57 în ce măsură .arcspectat Hasdeu acest deziderat ne-o poate demonstra 
orice articol. Astfel, pentru a indica sensurile. cuv1ntului,alb,58. el fQloseşte citate din colec- 
ţiile G. Dem, Teodorescu, S. FI. Marian, V. Alecsandri, Jamik-Blrscaţlu, P .. Ispirescu , T.T. 
BUTada, A. PanII ş.a., din literatura populaI'ă publicată In revistele vremii (Convorbiri literare", 
"Familia", "Foişoara Telegrafului român "), din manuscrisele folclorice. existente la Academic , 
din folclorul străin (proverbul italian citat din Brinkman, Meiapliern, 1) şi, mai ales, din 
răspunsurile la rele două chestionare, Daforităacestei orientări a autorului, dicţionarul cu- 
prinde un număr mare de termeni populari referitori la obiceiuri săteşti (alimori59),la plante 
(alimon, altor, areuGO), la alimente specific rurale (azimă,aliDlnci61), la denumiri populare de 
fenomene meteorologice (băltăr:'ţ62), la industria casnică textilă (alcsălură, arnici63) etc. Unele 
definiţii se . sprijină numai pc citate din literatura populară, aşa cum este cazul Interjectiei, 
rarisime, alJUlim,64 pe care Hasdeu o află Intr-un cîntec din Covurlu i , sau al diminuttvului 
azimioară,63 selectat printre altele dintr-un fragment al cintecului Cucu/şi tnrturica ; "Căzău 
m-oi preface,/A,zimioară-n vatră/Cu lacrimi udată/Şi de foc usc:ată".66 

Preţuirea pentru filonul popular românesc tnsoteşte constant şi opera literară a lui 
Hasdeu. ÎllUrsita, singurul roman apărut din ciclul proiectat Copilărtile lui Iancu Moţoc, 
viaţa unui boier român, foloseşte informaţia etnografică şi folclorică pentru redarea culorii 
locale; istorice şi spirituale, tradiţie ce va fi reluată cu alte mijloace de M. Sadoveanu in 
romanele sale istorice. Notele stntnttt de riguros Intocmite, Incit ele par a însoţi o disertaţte 
ştiinţifică şi nu o operă beletristică. Aflăm· aici ,printre altele, atit date despre mişcarea 
de haiduci din Moldova secolului al XVI-lea, cu vestitul Mihu Copilul, pomenit In baladele 
culegerii Alecsandri, dar şi In Kronika polska a lui Bielski,67 cit şi referiri asupra rolului 

5 Contribuţia lui B. P. Hasdeu la constituirea primelor chestlonare ştiinţifice la noi este 
prezentată minuţios in cele două studii care tnsoţesc volumul Tipologia folclorului. Din răspunsu- 
rile la chestionarele lui B. P. Hăsdeuv Minerva, Bucureşti, 1970; Importanţa materialulnt 
folcloric din răspunsurile la chestionarul Hasdeu. şi problema oalortţicării lui, de 1. Muşlca şi B. P. 
Hasdeu şi [ole/oml, de Ov. Bll'lea. 

55 Hăspunsurile la chestionarele B. P. Hasdeu se află la Biblioteca Academiei R.S. Homânia. 
6 B. P. Hasdeu, Eiym%rJicum lvlagnum Romaniac, II. cd. Socec-Teclu, Bucureşti 

1887, p. XIII. 
57 Idem. 
58 Ibidem, voI. 1. p. 698-711. 
59 Ibidf'm, p. 874·.879. 
60 Ibidem, p. 874; p. 890...,·892. 
61 Ibidem, yoi. I, p. 894-895 şi voI. II, p. 2193,·-2194. 
62 Ibidem, voI. III, Addenda, p. XXXVI. 
63 lbidem, voI. 1, p. 853-855. şi voI. II, p. 1720-1722. 
64 Ibidem, voI. II, p. 2141. 
6, Ibidem, voI. II, p. 2193-2194. 
65 Ibidcln, voL II, p 2'193. 
6'1 B. P. Hasdeu, lfr$ita, fd. cit., p. 196, nota 1. 
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cifrei i:l In superstiţiile românilor (fapt care i se pare a fi moştenit tocmai de la etrusci).68 
Cunoşl inţele despre creaţia folclorică sînt folosite pentru surprinderea plastică, vcr-idică, a 
trăsăturilor fizice şi splrituale ale personajelor. precum şi a specificului lor ctnic. Mătuşa 
Despa, fiinţa aproape mitologică, cunoscătoare de bătrîne eresuri, pare coborîtă din basmele 
poporului, jumătate vrăjitoare, jumătatc SfInta Vineri-Ea are puterea "de a schimba oa- 
menii in lupi, de a opri vînatul, de a aduce ploaie sau secetă şi chiar de a pogorî luna pe 
pămin.t".H9 Paralelismul CU presvlt era Olimbiada, din romanul sadovenian Nicoară Poicoaoă, 
este evident. Pentru a sugera aspectul jalnic al Succvii după lupte, Hasdeu o compară eu 
un oraş pustiu descris intr-unul din basmele colecţiei fraţilor Schott, Walachische Miuclun, 
"unde prin răutatea Satanei Impietrlră plnă şi corbii de pc arbur i, plnă şi apele din izvoare, 
plnă şi bucatele' de pe frigări".1° 

în dramaturgie ecourile creaţiei folclorice sint mai profunde. Mai mult decît Domniţa 
Ruxandra, Răzvan şi Vidra, dramă naţională şi socială, tşi arc rădăcinile In tema mai multor 
balade şi ctntece de haiducie moldoveneşt.i. Antagonismul hoferl-răzeşi, lupta halducllor, 
por tretul Vidrei sint urmărlte conform tradiţiei populare. Versurile inspirate de culegerile 
de folclor ale lui Alecsandri şi Grandea şi de textele culese da Hasdeu personal sint nume- 
roase, iar notele autorului sint e(dificatoare in acest sens. Drama fostului rob devenit un vo- 
ievod înstrăinat de popor îşi datorează viabilitatea In mare măsură acestei Iegături trainice 
cu opera artistului anonim. 

Lirica lui Hasdeu este Intreţesută numai de sporadice influenţe folclorice. O legendă 
populară despre "cum s-au ivit prima oară albinele pe pămînt" pare a sta la baza poeziei 
Mater Dolorosa : "Ţăranul povesteşte-a lui e poezia IICă din acele lacrimi albina s-a născut ;/ 
Amar l-e acul; mîerca-i dulce ca Maria ;/Şi tot prin flori colindă, căttnd pc cel pierdllt".71 
Protestul social, Ialt-motlvul liricii hasdeiene, răsună şi-n acest blestem de după moarte al 
ţăranului din poezia O doină postumă: "Nu avem o şchtoapă de pămînt/Să-mi fie/Locul 
meu ... acuma-mi stăpînesc mormlntulj Şl nu Indrăzneştc eiocoiul să vie/Să-mi stoarcă pă- 
mintul I" .72 Versurile prevestesc pe Coşbuc din poezia Noi vrem pămînt, pc Goga din poezia 
Un om şi pe Arghezi din Bade Ioane. 

Paralel cu activitatea ştiinţifică şi literară, B.P. Hasdeu a desfăşurat o permanentă 
muncă de mentor, fiind unul din oei mat pregnanţi popularlzatori ai studiului culturii populare 
la noi şi un conducător de şcoală in cercetarea folclorului. În revistele sale, "Columna lui 
Traian" şi "Revista Nouă", publică Iolclorişti din toate ţinuturile româneşti: S. FI. Marian, 
Miron Pornpiliu , Gr. G. Tocilescu, G. Missail, Dionisie Miron, G. Dem. Teodorescu, r. Pro- 
copovictu, D. Stănescu, At. Marienescu ş.a. Cultura populară este abordată din numeroase 
puncte de vedere: filologic, lingvistic, muzical, juridic ş.a. Astfel, alăt)lri de textele de 
balade şi desCÎntece din Bucovina, culese de S. FI. Marian, de basmele,ifcomunicate de P. 
Ispirescu, de studiul mitologizant al lui Aron Denuşianu, Semo Sancuf ,i sîmbele, apar in- 
semnările lui D. Brîndza despre limba botanică a ţăranului român. iTot prin intermediul 
celor două reVIste, Hasdeu popularizează răspunsurile la chestionarul juridic:. În societăwle 
culturale pe care le·a condus sau din care a făcut parte (Societaic9- Romanismul, Socie- 
lalea enciclopedică română, Transilvania ş.a.), Hasdeu a avut acceaşi 'atitudine dc Incurajare 
a studiului folclorului autohton. în mod firesc, In jurul lui Hasdeu se grupează toţi ti- 
nerii folclorişti ai vremii, cărora eminentul erudit le putea da, pe Ungă entuziasm, o metodă 
eficientă, cu imense posibilităţi de investigare In ştiinţa folclorului. Şi dacă intr·o prefaţă 
la lucrarea lui Şăineanu, Incercare asupra sfIuasiologici limbci române,73, şi·i considera dis- 
cipoli pe I. Bianu, Gr.G. Tocilescu şi pe autorul operei pe care o prefaţa, numărul celor 
pe care Hasdeu i-a îndrumat tn actIvitatea ştiil1ţific'ă este mult mai mare. S. FI. Maria!! 
elaborează voluminoasele sa.le studii a.supra nunţii, naşterii şi sărbătorilor la români la In- 

68 Ibidem, nota 4, p. 200. 
69 Ibidem, p. 56. 
7 Ibid"m, p. 91. 
71 B. P. Hasdeu, Scrieri ULralc, morale şi politia, pd. cit., voI. r, p. 61. 
72 Ibidcm, p. 314. 
73 Lazăr Şăineanu, lnct/'carc asupra .scmasiologiri Umbri românr, Tip. Acad. Române, 

Bucureşti, 1.887, p .• III, prefaţl':! de B. P. Hasdeu: "Ca istoric, ca filolQg, ca lingvist., las şi eu 
trei "ucenici", de care am tot dreptul de a fi mindru; unul, d. Tocileseu, este astăzi cQleg al 
meu şi aş dori ca şi ceilalţi doi, d. Bianu şi d·ta, să-mi fiţ.i de asemenea colegi cu o zi mai curînd". 
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demnul lui. Sub aceeaşi tnrturire directă. au apărut colecţia de basme alcătuită cleI. C. 
Fundescu şi culegerea de poezii populare a.lui G.Dem. Teodorescu. Alături de aceştia se 
cuvin enumerate contribuţiile lui Ion Pcp-Retcganul, Petre Ispirescu, Miron Pompiltu ş.a, 
Şi, poate că nu întîmplător, fiica sa, Iulia Hasdeu, urmindu-I sfaturile, îşi alesese drept 
teză de doctorat la Sorbona Filozofia. tnliteratura nescrisă a poporului român, teodiceca, me- 
tafizica, logica, psihologia, ettca» 

* în timp ce acest articol se afla sub tipar, a apărut volumul B. P. Hasdeu, Studii 
de folclor, ediţie îngrijită şi note de Nicolae Bot, prefaţă de Ovidiu Bîrlea, Cluţ-Napoca, 
Dacia; 19'79, 288 p., în care sint reunile, pentru prima dată, studiile lui B. P. Hasdeu 
consacrate culturii populate. 
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